Elsé fejezet

Ruby goresosen hdnykolédott az dgyban nyugtalan éjszakai 4l-
ma sordn. Ugy tint, hogy 6rdkon 4t ingdzik 6ntudat és eszmé-
letlenség kozott — nem volt teljesen ébren, de nem is aludt. Vad
szorongdsos dlmok valtakoztak zavaréan azzal a furcsa érzéssel,
hogy az anyja dgyba teszi. Ami boldogité volt, csak éppen le-
hetetlen. Ruby egyediil élt, és tizenot vagy tbb éve is megvan
mdr annak, hogy a sziilei ilyesmit tehettek. Ruby mar megbdnta
a tegnap estét a Revolution klubban. Diihdsen az életre 6npusz-
tité hangulatba keriilt, és nem tudott, vagy nem is akart nemet
mondani az ingyen italokra, amelyeket a reménykedé pasik

(O] fizettek neki. Néhdny tabletta és némi kokain is befigyelt — ho-
madlyosan emlékszik csak az egészre. De tényleg olyan sokat
ivott és kabitézott, hogy most ennyire rosszul kell éreznie ma-
gdt? A mésik oldaldra fordulva a takaré ald dugta liktetd fejét.
Ma fontos dolga van — hamarosan megérkezik a mamdja —, de
Ruby egyszerre tigy érezte, hogy nincs ereje hozzd. Csak el akart
bujni a vildg eldl, begubdzni a masnapossdgaval, elmenekiilni
a ratord csaladedl, felel6sségtdl, druldstdl és banattdl. Azt akarta,
hogy tlinjon el az élete — legaldbb pér érdra.

A pérna ald firva a fejét halkan felny6gott. Meglepden hi-
vos volt a pdrna alatt — hlivosebb, mint szokott —, és egy pilla-
natra felfrissiilt és kisimult téle. Milyen j6 rejtekhely lehetne
ez egy kis...

Valami nem stimmelt. A szag. Milyen szaga van ennek az
dgyneminek? Ez a szag... nem j6. Rémiilet kezdett drrd lenni
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a médsnapossdgin. Az 6 dgynemijének mindig citrusillata van.
Ugyanazt a textiloblitdt haszndlta, mint az anyja. Akkor mi-
ért érez most levendulaillatot? Ruby csukva tartotta a szemét,
a pdrna a fejére borult. Veszettiil jért az agya, ahogy megpré-
bélta felidézni a tegnap éjszaka eseményeit. Smdrolt egy pasival,
és még tobbel flortolt... de nem ment el egyikkel sem, vagy
igen? Nem, egyediil ment haza a sajdt lakdsiba. Emlékezett ra,
hogy ledobta a kulcsait az asztalra, vizet ivott a konyhai csaprdl,
és bekapott par szem Nurofent, miel6tt bezuhant az dgyba.
Ez mult éjjel volt, nem igaz?

Erezte, hogy felszinessé vilik a légzése, elszorul a mellkasa.
Sziiksége volt az asztmainhaldtordra. Kinyujtotta a karjdt, és
kotordszni kezdett az éjjeliszekrényen — akdrmilyen részeg volt
is, mindig a keze tigyébe helyezte az inhaldtort. De most nem
volt ott. Még messzebbre nyulkalt. Semmi. Nem is volt ¢;-
jeliszekrény. Falba titkozott a keze. Nyers téglafalba. Az 6 fala
nem ilyen... Ruby lekapta a parndt a fejérdl és feliilt. Eltdtotta
a szdjit, de csak egy vékony nyliszitésre telt téle — a pdnik egész
testében megdermesztette. O a sajét kényelmes, otthonos dgy4-
ban aludt el. Es most egy hideg, sotét pincében ébredt.
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Mdsodik fejezet

A nap magasan jdrt az égen, és a carsholti strand csodds ldt-
vanyt nyudjtott: a hosszan elnydlé aranyhomok dtmenet nél-
kiil olvadt bele a Solent-szoros nyugodt vizébe. Andy Baker
gondolatban véllon veregette magdt — Carsholt a sz6 szoros
értelmében az Gt vége, igy barmilyen szép is a strand, alig volt
ott egy lélek.

Csak Cathy, 6 és a gyerekek. Ovék volt az egész hely, és to-
kéletes szombatnak nézhettek elébe a tengerparton. Piknikezés,
egy kis frizbi, néhdny s6r — mdr a gondolattdl is oldédni kezdett
a munkahét stressze.

Andy hagyta a fidkat drkot 4sni — tudta, hogy ez csak az
eléjaték a heves harcokhoz a rakoncdtlan ikrek kozote —, és
letelepedett a viz szélén. Mitdl olyan megnyugtaté ez a hely?
Az elszigeteltségtSl? A kildtdstl? A partot csapkodé tenger
hangjitél? Andy benyujtotta a ldbujjait a vizbe. Gyerekkora
6ta jart ki ide. Késébb hozta a feleségét — az elsé feleségét — és
a fidkat is. Annak persze nem lett j6 vége, de most, Cathy felé
pillantva, aki egytitt dsott és viccel6d6tt Tommal és Jimbéval,
Andy elégedettséget érzett.

Menedék volt ez a hely, és egész héten erre az alkalomra virt.
Egy biztonsdgi cég vezetése elméletben jél hangzik, de a gya-
korlatban végeérhetetlen kiiszkodés. Régebben lehetett rendes
embereket alkalmazni, de ma mdr nem. Taldn az idegenek be-
dramldsa vagy a modern kor az oka, de most mintha minden
harmadik alkalmazottnak drogproblémidja lenne, vagy linyokra
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hajtana. A mult hénapban is beperelte egy éjszakai klub tulaj-
donosa, aki rajtakapta az egyik emberét, hogy ketaminnal keres-
kedik a klub mosdéjaban. Tal 6reg 6 mdr az ilyesmihez — lehet,
hogy ideje lenne elgondolkodnia a visszavonuldsrol.

Andy zajt hallva felkapta a fejét. A hdta mogil jote. A fidk
irdnyabdl. Kiabdltak. Nem, sikoltoztak.

Andy midr felgyorsult szivveréssel vagtatott a homokban.
Megsériilt valamelyik? Cathyt ldtta, de hol vannak a fiak?

— Cathy?

A felesége még csak oda sem nézett.

— CATHY?

Végiil mégis felpillantott. Hamusziirke volt az arca. Meg-
prébalt mondani valamit, de miel8tt megszélalhatott volna,
a fiik rdrontottak, és Gigy kapaszkodtak belé, mintha az életitk
mulna rajta.

Andy zavartan és riadtan bamult rdjuk. Cathy magihoz
szoritotta a gyerekeket, de kozben a kidsott drokra tapadt a te-
kintete. Van ott valami, ami megijesztette Sket? Egy doglott
dllat vagy...

Andy mar kozel jért az drok széléhez. Mdr sejtette, mit fog
taldlni. Szinte ldtta a lelki szemeivel. De még igy is kihagyott
egy litemet a szivverése, amikor belenézett a lyukba. Meredek
oldaly, ugy egy méter mély drok volt — és a fenekén, a nedves

homoktdl kériilfogva, egy fiatal né sdpadt arca meredt rd.

‘ ‘ 001_384 babahaz.indd 8 @ 21/03/16 17:08‘ ‘



Harmadik fejezet

Ruby l4tdsdt hévaksdg homilyositotta el, és még jobban elszo-
rult a mellkasa. Stlyos asztmarohama volt, és az eluralkodd
panik feliiletessé, szabdlytalannd tette a légzését. Erezte, hogy
olyan vadul kalapdl a szive, mintha fel akarna robbanni. Mi
torténik vele? Valdsigos ez?

A karjaba mélyesztette a fogait. Egy pillanatra belehasitott
a fijdalom, de a még erésebb légszomj arra késztette, hogy meg-
prébéljon t6bb levegéhoz jutni. Es ez valésigos volt. Tudnia
kellett abbdl, hogy milyen rohadtul fizik. Vacogva fekiidt vissza
az 4gyra, és igyekezett megnyugodni. A gondolat, hogy nincs
meg az inhaldtora, haldlra rémitette, de meg kellett prébédlnia
legy(irnie a panikot, ha nem akarta elvesziteni az eszméletét.
Azt nem lehet. Itt nem.

Nyugalom. Prébdlj relaxdlni. Gondolj szép dolgokra. Gondolj
anydra. Es apdra. Es Cassie-re. Es Conorra. Gondolj rétekre. Es
folyokra. Es napsiitésre. Gondold azt, hogy gyerek vagy. Gondolj
jdtszoterekre. A nyarakra a kertben. Gondold, hogy dtszaladsz az
esozteton. Taldlj boldog gondolatokar.

Ruby mellkasa most kissé lassabban siillyedt és emel-
kedett, valamivel kevésbé volt feliiletes a légzése. Orizd meg
a nyugalmad. Minden rendben lesz. Nyilvin egyszer(i magyard-
zata van ennek az egésznek. Megtdmasztva a hdtdt a parndkon,
vett egy nagy levegdt, és elkidltotta magdt: — Hah!

Furcsdnak hallotta a sajdt hangjdt a csupasz téglafalakrdl
visszaverddve. Sotét volt a pincében, csak az ajté alatt szlirédote
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be némi fény, amelynél felmérhette a kdrnyezetét. Nagyjabdl
otszOr 6t méteres lehetett a helyiség, és tgy nézett ki, mint egy
dtlagos lakészoba — egy dgy, egy asztal székekkel, egy tizhely,
rajta tedskanna, néhdny kdnyvespolc —, csak éppen nem voltak
ablakai. Az alacsony mennyezetet padlédeszkik alkottdk, de
kiilonés médon nem volt koztiik rés, sem repedés, ami dten-
gedje a fényt.

— Hahé? — Megremegett a hangja, ahogy prébélt trrd lenni
az Ujra kozeled§ pdnikrohamon. Most sem jott valasz, nem
észlelt semmilyen életjelet.

Hirtelen felpattant — minden jobb, mint ott iilni, és szorny(
gondolatokat forgatni a fejében. Atvigva a helyiségen lenyom-
ta a nehéz vasajté kilincsét, de zdrva volt. Eszelésen korozni
kezdett a kis térben, a menekiilés tjdt keresve, de nem talalt
semmit.

Megborzongott. Félig haldlra vélt a félelemtdl, és csontig
atfagyott. A tlizhelyen dllapodott meg a tekintete. Oreg gzsiité
volt alul két ajtéval és négy rézsival. Az az 6tlete tdmadt, hogy
bekapcsolja. A négy gdzrézsa bemelegithetné a helyiséget, és
egy kis fényt is adna. Elforditotta a gombot, és megnyomta,
hogy begyulladjon. Semmi. Ruby egymads utdn végigprébalta
a tércsikat. Még mindig semmi.

Megkeriilte a tlizhelyet, hogy benézzen a hdta mogé.

Nem értett a tlizhelyekhez, de vannak dolgok, amik nyil-
vanvalék, nem igaz?

A tlizhely nem volt bekdtve. Nem vezettek ki beldle csovek.
Csak kirakati tirgy volt. Ruby lerogyott a foldre. Most mar
kibuggyantak a zavarodottsdg és félelem konnyei.

Miféle hely ez? Miért van itt? Ruby fejében egymadst kerget-
ték a kérdések, mikdzben megprébdlta feldolgozni a rendkiviili
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helyzetet. Gyorsan dtadta magdt a kétségbeesésnek, az dlldrdl
a padléra potyogtak a kénnyei.

Ekkor vdratlan zajt észlelt a kozelben, és felkapta a fejét.

Mi volt ez? Feliilrdl vagy lentrél jote?

Megint hallotta. Léptek. Hatdrozottan 1éptek.

Kozelednek. Megdllnak az ajté elétt.

Ruby talpra ugrott, életet lehelt belé a veszély.

Csend. Aztdn hirtelen eltoltdk a kukucskalé fedlapjdt az
ajton, és egy szempdr jelent meg a nyildsban. Ruby hétratdn-
torodott, behtzédott a sarokba — a lehetd legtdvolabb akart
keriilni az ajtdtdl.

Reteszek zorgését hallotta.

— SEGITSEG! - sikoltotta Ruby.

De mdst mdr nem tudott mondani. Az ajté feltdrult, fénnyel
drasztva el a helyiséget. A hirtelen betord vildgossdg elvakitot-
ta Rubyt, be kellett hunynia a szemét. Aztdn lassan, évatosan
kinyitotta.

Magas alak 4llt az ajtéban. Csak a sziluettjét ldtta az el-
lenfényben, a vondsait nem tudta kivenni. Csupdn egy dr-
nyék — imbolygd, figyeld.

Aztan egyszerre, olyan hirtelen, ahogy kinyilt, becsapédott
és dondiilve bezdrult a nehéz ajté. Es most ketten voltak oda-
bent a sotétben.

Ruby a kezébe temette az arcdt, és istenhez imddkozott,
akiben nem hitt, kénydrogve, hogy kegyelmezzen meg neki.
De hidba az ima, nem tudta tokéletesen elnémitani a felé tartd

léptek zajit.
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Helen Grace feliigyel6t verte a szél, ahogy a parti tton repesz-
tett. Kordbban még nem jart ezen az elzirt, tavoli helyen, és
tetszésére volt, amit ldtott. A vadsdg, az elszigeteltség — ezt neki
taldltdk ki. Ahogy megnyilt eldtte az Gt, fokozta a sebességet,
belefekiidve az erds szélbe.

Amikor mdr lithat6va vl a tetthely, levette a gdzt, és szolid
otven kilométer per érdval haladt tovabb a Kawasakijén. Lloyd
Fortune nyomozé 6rmester mdr vérta a szélben lobogé rendér-
ségi kordon elétt. A j6 eszdi, fiatal Lloyd, aki rekldmarca lehetett
volna a southamptoni rendérség etnikai kisebbségeket tdimogaté

(O] politikdjinak, nagy dolgokra volt hivatott. Helen kezdettd] fog-
va tisztelte és kedvelte, de még mindig furcsa volt szimdra, hogy
6 a mésodik ember. Charlie-t az Ella Matthews utdni hajsza
idején dtmenetileg eléléptették Srmesternek, de ebbdl nem lett
dllandé kinevezés. Es amint Charlie bejelentette, hogy gyereket
var, akadémikus kérdéssé valt a dolog — a beldthaté jévében
marad a régi, nyomoz6i rangja. Ez nem volt méltinyos, de igy
miikddtek a dolgok, a dolgozé anydknak mindig is rosszabbak
voltak az esélyeik.

A régi csapat feloszlott. Tony Bridges 6rokre tdvozott a testii-
letb8l, Grounds nyomozé hamarosan nyugdijba vonul, Charlie
anyasdgin van, mert néhdny héten beliil sziilni fog. Lloyd lett
az Uj nyomoz6 8rmester, és jott két Gj nyomozd — most egészen
midshogy fest a Stlyos Blincselekmények Osztélya. Helen, ha
szinte akart lenni, kissé kényelmetleniil érezte magdt. Még
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nem sikeriilt belénie az Gj embereket, még meg kellett taldlni
a kozos ritmust a frissen osszedllt csapaton beliil. De ennek
egyetlen mddja volt: ha egyiitt esnek 4t a tlizkeresztségen.

— Mit tud mutatni nekem, Lloyd?

Miar 4tbujtak a rendérségi kordon alatt, és a homokban tar-
tottak az drok felé.

— Fiatal n6. Egy méter mélyre temetve. Két gyerek taldlta
meg Ugy egy 6rdval ezeltt. Ott vannak a sziileikkel.

Lloyd a négytagu csalddra mutatott, akik 6sszebujtak a rend-
Orségi takardk alatt, és egy egyenruhds zsaru éppen rogzitette
a tantvallomdsukat.

— Van kapcsolatuk az dldozattal?

— Nincs, hétvégeken jdrnak ki ide. Altaldban csak 8k vannak
az egész helyen.

— Lakik valaki a kozelben?

— Nem. A legkozelebbi hdzak 6t kilométerre vannak.

— Ide l4tni éjszaka a vildgittoronybol?

— T4l messze van.

— Ugy tiinik, nagyon jé helyet valasztottak.

Némidn elsétdltak az drok széléig. Meredith Walker,
a Southamptoni Kézponti Rendérkapitdnysdg vezetd helyszi-
neléje mér lent volt az drokban, és dolgozott a holttest 6vatos
kiszabaditdsdn. Helen felmérte a kornyezetet. A fehér ruhds
helyszineld egy né teste f6lott gornyedezett, aki békésen aludni
ldtszott, dacdra a hajéba, a szemébe, az ajkaira tapadt nedves
homoknak.

A né arca, villa, felsGteste és karja mdr szabadon volt. Be-
tegesen sovdny volt, a bére nagyon sdpadt, ami még jobban
kiemelte azt az egy tetovaldsit. A részleges bomlds ellenére is
furcsdn szép ldtvanyt nydjtott, a szeme még Srizte élénk kéksé-
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gét a fekete haj keretében. Helennek a Grimm-meséket juttatta
eszébe, a gétikus kisasszonyokat, akik az igaz szerelem csokjdra
varnak.

— Mibta lehet itt? — kérdezte Helen.

— Nehéz megillapitani — vélaszolta Meredith. — Ebben
a mélységben hideg és nedves a homok, ezek idedlis feltételek
a holttest konzervaldsihoz. Allatok vagy rovarok sem férhettek
hozzi. De nem mostandban keriilt ide. A bomlds mértékének
alapjdn azt mondandm, hogy két vagy hdrom éve. Jim Grieves
majd pontosabb lesz, ha beszéllitjuk hozz4 a hullahdzba.

— LehetSleg még ma este kérem a helyszini fotékat — mond-
ta Helen.

— Rendben. Bédr azt nem ldtom, mennyi hasznuk lenne.
Barki tette, elévigydzatos volt. Eltdvolitotta a fiilbevaldkat és
az orrpiercinget. Levdgta a kormeit. Arrél nem beszélve, hogy
az id6 és az dramlds milyen hatdssal volt az esetleges egyéb bi-
zonyitékokra.

Helen megkdszonte Meredithnek, aztdn lement a viz széléig,
hogy felmérje a kdrnyezetet. Mdr most rdngatdztak az idegei.
Ezt gondosan és el6re eltervezve kovette el valaki, aki ponto-
san tudta, hogy mit csindl. Ez nem egy amat6r munkdja. Ami
hatdrozottan azt sugallta Helennek, hogy nem ez volt a gyilkos
elsé buntette.
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— Maradjon ott. Ne j6jjon kozelebb.

Ruby a falnak vetette a hdtdt a sarokban. Maga elé nyujtot-
ta a két karjdt, hogy kivédje a tdmaddst, de mdr akkor tudta,
hidbavalé kisérlet.

Katt. Erés fényt zseblimpa sugara irdnyult rd.

Rubynak zakatolt a szive, mikozben figyelte, ahogy a fény-
sugdr végigpdsztdz rajta, az arcdtdl a mellkasdn 4t a combjdig,
majd le, a ldbdhoz. Dacdra az elhatdrozdsinak, hogy erésnek
mutatkozik, cserben hagyta az elszdntsdga, és kitort beldle a zo-
kogis.

— Nem kell félni.

A ftérfi hangja nyugodt és kimért volt. Nem ismerte fel, de
tisztdn hallotta a southamptoni akcentust.

— Engedjen el, kérem — hadarta konnyek kozote. — Nem
mondom el senkinek. En...

— Fdzol?

— Kérem. En csak szeretnék hazamenni.

— Ha fizol, adhatok még egy takarét. Azt akarom, hogy
otthonosan érezd magad.

Megsemmisité volt ez a hiivos pragmatizmus. Ugy beszéle,
mintha nem tértént volna semmi kiilonds. Mintha mindez
normadlis lenne.

— Nem vagy ¢hes?

— Haza akarok menni, te rohadék. Elég ebbdl... ne szélj
hozzdm. Csak... vigyél haza. A renddrség keresni fog...
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— Senki nem fog keresni, Ruby.

— A sziileim keresni fognak. Ma dtjon a mamdm...

— A sziileid nem szeretnek.

- Mi?

— Sosem szerettek.

— Honnan veszi...

— Littam, hogy bdnnak veled. Miket mondanak rélad, ha
nem vagy ott. Meg akarnak szabadulni téled.

— Ez nem igaz.

— Tényleg? Te hagytad ott 8ket, nem emlékszel? Ezek utdn
miért keresnének?

Rubynak szavdt szegte ez a kegyetlen érvelés.

— Nem... nem. Téved. Hazudik. Ha pénzt akar, nekik van...

— En csak az igazat mondom. Nem kellesz nekik. De nekem
igen.

(O] Ruby egyre hangosabban zokogott. Nem lehet igaz, hogy
ez torténik vele.

— Haza akarok menni — nytiszitette.

A zsebldmpa sugara kozeledett. A férfi mdr mellette 4llt.
Ruby lecsiiggesztette a fejét, szorosan lecsukta a szemét. Erezte
a férfi leheletét. Osszerdandult, amikor simitdst érzett a hajan.

—J6 ezt hallani, szerelmem. — Meleg suttogds volt a hang-
ja. — Mert mostantdl ez az otthonod.
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Alison Sprackling dithos volt a ldnydra. Megbeszélték, hogy
tizenegykor taldlkoznak — és most mindjart délutdn egy éra.
Hol a pokolban lehet?

Nem nyitott ajtét a csengetésre, ezért Alison bement a sa-
jat kulesdval. Ruby egyediil élt egy kicsi, lepattant lakdsban.
Szeretett bulizni, és péntek esténként gyakran jirt el inni, igy
nem lett volna meglepd, ha most a paplan ald bajva prébélnd
kialudni a mdsnapossdgdt, mit sem térédve a viliggal.

Persze arra is megvolt az esély, hogy hazahozott magdval va-
lakit — ez az a téma, amelybe Alison nem szivesen gondolt bele,
tekintettel a linya viharos szerelmi multjira —, de ne szépitsiik,
nagyon is benne volt a pakliban.

Nagyon sok idejébe telt eljuttatni a csalddot arra a pontra,
ahol lehetségessé vilik a megbékélés — Alison szentiil megfogad-
ta, hogy nem fog lovagolni a lanya hibdin, akdrmilyen megbiz-
hatatlan és akaratos is Ruby. Hénapok diplomdciai munkajit
fektette bele, hogy visszatéritse a ldnydt a csaldd kebelére — ma
lenne a napja, amikor felkeresik a bérbeadét, megrendelik a kol-
toztetést. Ez az tinneplés napja, amikor rdiitik a pecsétet a jézan
ész nehezen kivivott gy6zelmére a sérelmek felett.

Alison mdsra sem vagyott. Visszatérés a normdlis vildgba,
boldogité csalddegyesités. De akkor hol van Ruby? Hov4 tiin-
hetett — éppen ma? Nem kéne felhivnia Jonathant? Megkérni,
hogy j6jjon ide? Nem, jobb, ha nem ad municiét neki most,
amikor még ilyen torékeny a fegyversziinet.
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Ruby egy évre 52616 kitizetése a csalddbél szornyi volt.

Nemcsak a keserti vadaskoddsok, a kénnyek, a fenyegetések
miatt, hanem még inkdbb a hidnya, a legid6sebb gyerek hidnya
miatt a csalddi dsszejovetelekrdl, vakdciokrdl, kerti partikrol.
Ez igy egész egyszerlien nem tiint helyesnek, olyan volt, mintha
a csaldd — és Ruby — szdndékosan hdtat forditandnak egy égé
hdznak vagy egy fuldoklé embernek.

Alison tjra végigjdrta a lakdst — a hdl6tdl a fiirdészobdn 4t
a nappaliig —, de a linydnak nyoma sem volt.

Mi akar ez lenni? A ldzadds utolsé megnyilvinuldsa? Figyel-
meztetés, hogy Ruby még mindig képes — és hajlandé — a maga
ura lenni? Vagy valami komolyabb dologrél van sz6? Megszegte
az egyezségiiket? Alisont rendkiviil idegessé tette ez a bizony-
talansdg.

Ekkor jott a vdratlan maddresiripelés — Alison telefonja je-

(O] lezte, hogy 4j tizenete van a Twitteren. Ruby rendszeresen hasz-
ndlta — Alison igy tudott nagyjibdl képben lenni a ldnyd ille-
t6en —, ezért most rohant a tdskdjdhoz, és el6kotorta a mobiljdt.

Rubytél jott az tizenet. Alison homlokrincolva olvasta.
Aztén Ujra elolvasta. Nem lehet ilyen 6nz8, vagy igen?

,El kell mennem, hogy egyediil legyek. Ha jobban szerette-
tek volna, akkor maradnék... R.”

Igen. Ruby a fejiikre szakitotta a tetSt. Es Alison azonnal

tudta, hogy innen mdr nem lesz visszatérés.
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Hetedik fejezet

Befejezve a tweetelést a férfi kikapcsolta a telefont, és betette
a dzsekije zsebébe. Még egyszer ellendrizte, hogy tiszta-e a le-
vegd, de ez tilzott dvintézkedés volt: senki nem hatolt be ilyen
mélyen az erdébe.

Tovibbment, lassan gdzolva dt az aljndvényzeten, vigydzva,
nehogy tiiske vagy t6vis akadjon a ruhdjiba. Nem val6szind,
hogy a miszilas anyag szovetszdlakat hagyjon maga utdn, de
jobb félni, mint megijedni.

Kiért egy kis tisztdsra. Itt kevésbé siiri volt a novényzet,
a talaj homokos és szdraz. Tokéletesen alkalmas a célra. Meg-

(O] tisztitva egy kisebb folddarabot, kivett egy nagy koteg gytjtdst
a hétizsdkjabol, és elkezdte dket gondosan feltornyozni. Ha-
marosan mdr csinos halom emelkedett elétte, egy kis drokkal
korbefogva, amelyet egy vakolékanillal dsott. Az drok megfogja
az esetleg kipattané szikrdkat — egy erdétiiz katasztrofdlis lenne.
Es els6 a biztonsdg, mindig elsé a biztonsdg.

Egy kis aldgyjtds forgdcs a rdsegitéshez. Ez ugyan veszélye-
sebb, mintha Gjsdgpapirt hasznilna, de az Gjsig még egy féleszii
renddrnek is nyomokat szolgiltatna, ezért vilasztotta inkdbb
a paraffint. Furcsa volt megérezni a tliz melegét egy eleve meleg
szombat délutdnon, de a muszdj nagy ur. Ha barki észlelné, azt
hiheti, hogy kirdnduldk siitdgetnek — rengeteg van beléliik az
évnek ebben a szakdban. Amigy meg 6 mdr rég eltlinik innen,
mire valaki felfedezi, széval...
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A felfedezés gondolata, birmilyen nevetséges volt is, cselek-
vésre sarkallta. Kiszedte Ruby pizsamdjdt a zsdkbdl, és a tlizre
vetette. Figyelte, ahogy elég, 6sszezsugorodik a kis mdglydn.
Eleinte nem akart lingra kapni, de aztdn, ahogy tiizet fogtak
az elsé szovetszdlak, elkeriilhetetlenné vélt a megsemmisiilés.

Ostobasdg, hogy ennyire élvezi. De 6nkéntelentil is igy ér-
zett. Szép volt — a lopakodé lingok, a kihunyé pardzs, a finom
hamuv4 porlé selyem. A férfit meginditotta a litvany, tudatosult
benne a jelentésége. Rubynak ez itt a vég. Most mdr halott,
elveszett, de a tlizbdl, a hamubdl valami 4j és gyonyor sziiletik.

20
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Nyolcadik fejezet

A fiatal né kihtlt, élettelen teste a boncasztalon fekiidt. A tes-
tét éveken dt koriilzdré homokot szemenként lesopérték réla,
és elkiildeék elemzésre, igy az dldozat most furcsdn tisztdnak
tlint. A partrdl eltdvolitva, csupaszon kozszemlére téve a rend-
Orségi hullahdzban, szdnalmas ldtvinyt nyujtott. Nagyon
sovany volt — kész csontkollekei6, ahogy Jim Grieves, a pa-
tolégus fogalmazott a telefonban. Ahogy Helen végignézett
a holttesten, elfogta a rosszullét. Egykor eleven fiatal nd volt,
de most sziirke a bére, cserepes, repedezett az ajka, és a csont-
jai mindenhol kibokik azt, ami a b6rébdl maradt. Helen mély-
(O] séges szanalmat érzett irdnta.

A rendérség Orszdgos Szdmitdgépes Nyilvantartdsdnak és
az eltlint személyek adattirdnak szokdsos dtnézése nem hozott
eredményt. Helen ezért Ggy dontote, hogy egybdl a hullahdz-
ba jon, hdtha Jim vetni tud némi fényt arra, ki volt ez a ldny,
és hogyan jutott erre a sorsra.

— Kiéheztették — kozolte els6ként Jim.

Nem arrdl volt sz, hogy nincs benne részvét, amikor egybdl
a lényegre tért, de a sokéves szolgilat, a tobb szdz holttest utin
mar nem érzett késztetést a kellemkedésre.

— A gyomra narancs méretidre szlikiilt, meggyengiiltek
a csontjai, és nem chetd dolgok, fa, gyapju, sét fém nyomait
taldltam az emésztérendszerében.

Helen bélintott.
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— Még dolgoznom kell rajta, de eddig nem taldltam meg
a haldl nyilvanvalé okdt. A nyak és a csigolyak érintetlenek,
nincs jele goly6 vagy kés titotte sebeknek, sem manudlis vagy
segédeszkozzel torténd fojtogatdsnak, igy jelenleg azt feltétele-
zem, hogy haldlra éheztették.

— Jézusom.

— Ez 6sszhangban van néhdny egyéb megfigyelésemmel.
A sziirke, pergamenszer(i bérrel... mdr ahol megmaradt a bér,
és a szemek jellegzetes rossz 4llapotdval. Azt mondandm, hogy
gyakorlatilag megvakult a végére. A vérképe pedig azt mutatja,
hogy teljesen hidnyzott a D-vitamin a szervezetéb6l.

— Ez mit jelent?

— Mindent dsszevéve arra utal, hogy teljes sotétségben tar-
tottak az élete utols6 heteiben vagy akdr hénapjaiban.

Helen nem taldlt szavakat, amelyek ki tudnak fejezni ezt
az iszonyatot. Haldlra éheztették ezt a fiatal nét a pokoli so-
tétségben?

— Van még valami? — kérdezte Helen gyorsan.

— Nyilvan felt(int a tetovdlds, egy kékmadar a jobb vélldn,
ami hdrom-6t évvel ezeldtt késziilhetett. Es a godrocskék az
dgyéktdjon. Valamilyen régi nemi tton terjedd fertézés nyo-
mai lehetnek, virusos szemolesokre tippelek, de csak a tesztek
elvégzése utdn tudom megerdsiteni.

— Mennyi ideig volt eltemetve?

— Nehéz pontosan megmondani. Amint l4tja, a test mdr
bomlésnak indult. A szkeletalizdcié harminc szdzalékban vég-
bement, de a bér jelentds része még megvan, és a haj tob-
bé-kevésbé érintetlen. A hé felgyorsitja a bomldst, mig a hideg
lassitja, és abban az drokban elég hideg volt. Ezért kett6-négy

évre becsiilném.
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Helen fujt egyet: pontosabb becslésben reménykedett.

— De van valamim, ami taldn segit — folytatta Jim. Megfor-
dulva Helen elé tartott egy kis fémtédlat. Helen belenézett: egy
pici, elektronikus eszkozt litott benne.

— Az dldozatnak szivritmuszavara volt. Ez egy pacema-
ker — magyardzta Jim, letérolve a rozsddt és a rdszdradt vért
a miszerrdl —, amin szerepel a gyart6 logéja és a sorozatszdm.

Helennek sikeriilt elérukkolnia egy félmosollyal: végre va-
lami jé hir.

— Futtassak le a sorozatszimot — mondta Jim —, és meglesz

a lany.
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Kilencedik fejezet

Sanderson nyomoz6 nehéz szivvel tartott a millbrooki lakds
felé. Minden arra vallott, hogy ezt a sorsot szdntdk neki — rd
18csolik azokat az tigyeket, amelyekkel senki mds nem akar
bajlédni a Sdlyos Biincselekmények-csapatbél. Helen, Lloyd
és még sokan kint vannak Carsholtban, egy érdekes esetnél.

Es mi maradt neki? Egy dicséséget hozé eltlinési tigy.

Sanderson nem hibdztatta Helent, aki mindig méltdnyosan
bant vele, és rendér nétarsként tdimogatta. Nem &t, hanem
vitdn felil Lloyd Fortune-t tartotta felel8snek, aki érzése szerint
az 4j nyomozdkat favorizdlta vele szemben. Es ez nem igazsi-
gos — & tapasztaltabb volt, jobban ismerte Southamptont, mint
ezek a kezd6k —, de egy rend6rérsén mar csak ilyen kiszdmit-
hatatlanul intézik a dolgokat.

A lakds kinézete sem tett jot a hangulatdnak. Elképesztd, mit
meg nem engednek maguknak a bérbeadék manapsdg, amikor
gyakorlatilag senkinek nem telik mdr ingatlanvdsarldsra. Sziikos
és jellegtelen stddidapartman volt. Penészfoltok a mennyezeten,
rosszul illesztett, huzatos ablakok, és Sanderson biztos volt ben-
ne, hogy él8lények vannak a szegélylécek alatt. Vagy haldoklé
lények. Az egész hely az enyészet szagit drasztotta.

Ezzel egytitt valakinek az otthona volt, és a bérlé — Ruby
Sprackling — valakinek a ldnya. Alison, az anyja, az aggddé
férjjel, Jonathannel az oldaldn fel-ald jirkdlt a lakdsban. Fél§
volt, hogy ennek sirds lesz a vége, ezért Sanderson gy dontétt,
egybdl belevdg, és annyi informdciét szerez, amennyit csak tud.
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— Az utébbi években sok... problémank volt, de nem lépett
volna le csak igy — mondta Alison. — Arrdl volt sz6, hogy a jo-
v6 héten visszakoltozik hozzdnk, mér hénapok 6ta beszéleiink
errdl, megtettitk az el6késziileteket...

— Nem lehet, hogy az utolsé pillanatban megijedt?

— Nem — jott a gyors vélasz, noha Sanderson kihallotta be-
16le a kétely némi felhangjét. Es felmeriilt benne a kérdés, hogy
a kdarct férj miért nem szdl egy szét sem.

— Azt mondja, hogy nemrég kapcsolatba Iépett a sziil6any-
javal? — folytatta Sanderson.

— Nem mostaniban, hanem idérél idére az utébbi két év-
ben.

Ruby apja alig vdrta, hogy beszélhessen errdl a témdrél.

— Szornyen rossz hatdssal volt rd az a n8 — mondta —, rdszok-
tatta a drogokra, az iskolakeriilésre, renddrségi tigyekbe keve-
redett. Ruby btcsit mondhatott a kit(ind érdemjegyeinek, és
a rohadt né volt az oka mindennek.

Alison éles pillantésa elérte, hogy fékezze magit. Visszafogta
a dithos kifakaddst, de hajthatatlan maradt. Tudta, amit tu-
dott Shanelle Harvey-rdl, és eszében sem volt megviltoztatnia
a véleményét. Az 6 tobbre hivatott ldnya tavaly rossz ttra tért,
indulatos veszekedéseket és vadaskoddsokat okozva a csalddon
beliil — és mindez abbdl az drtatlan és j6 szindéka vigybdl in-
dult ki, hogy kapcsolatot teremtsen a biolégiai anyjédval.

Mikézben az apa kozlend8it hallgatta, Sanderson nem tu-
dott szabadulni attdl az érzéstdl, hogy Ruby jobban jért volna,
ha beéri azzal, amije van. Shanelle Harvey-rél kideriilt, hogy
kispdlyds orgazda, tolvaj és diler, kétes hobbikkal és még kéte-
sebb bardtokkal. Tévolrdl sem az a szegény sorsu, de kurdzsival
megdldott anya, akit Ruby elképzelhetett magdnak.
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—Tehdt azt mondja, hogy eleinte nem aggddtak, most vi-
szont... — terelte vissza Sanderson a beszélgetést az eredeti va-
ganyra.

— Valéban nem aggédtam — ismerte el Alison. — Ruby néha
talin megbizhatatlan és impulziv, nem volt kizdrhaté, hogy
beijed, és lelép egy kis idére. De tegnap este 6ta csak egyszer
posztolt a Twitteren, és higgye el, hogy ez nagyon nem vall rd.
Ki van kapcsolva a telefonja... vagy egy tucatszor probéltam
miér hivni...

— Mi van a kulcsaival? A tdskdjdval?

— Ugy tlinik, hogy ezeket magdval vitte — vilaszolta Alison.

— Tehét bepakolt egy tdskdba?

— Nincs itt a hdtizsikja. Es az is igaz, hogy elvitte a ruhdi
nagy részét.

— Volt barmilyen nyoma erdszakos behatoldsnak?

— Nem, j a zdr, és elég megbizhatd, az ablakok is rendben
vannak, de valahogy mégis...

Sanderson észlelte, hogy mentilisan kikapcsol, elkonyvelve
magdban Alisont mint harité anydt, aztin visszakapcsolt figyeld
tizemmaodba. Helen Grace nagyon-nagyon komolyan vette az
elttint személyek tigyeit — mindig is azt tartotta, hogy ezekbdl
lesznek a gyilkossdgi és nemierdszak-esetek —, és Sanderson is-
merte Helen elvdrdsdt, hogy minden kévet meg kell mozgatni.

— Az inhaldtora.

Alison immir elnyerte Sanderson osztatlan figyelmét.

— Asztmas?

— Sziiletése 6ta. Tobb sdlyos rohama volt még gyerekkora-
ban. Kétszer is kérhaz lett a vége. Es mindig magénal tartja az
inhaldtordt. Van egy kis mantrdja, mielStt kilép az ajtén: ,Kulcs,

taska, inhaldtor...” Soha nem menne sehova nélkiile.
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— Es?

— Es ott taldltam az 4gya mellett. Leeshetett az éjjeliszek-
rényrél a padléra. De még ha rohandsban volt is, mert gyorsan
el akart tinni, nem lehetett annyira beijedve, hogy itt hagyja
az inhaldrorit.

— Es ha elfelejtette?

— Akkor mindenképpen visszajott volna érte — mondta ha-
térozottan Jonathan, aki ebben az esetben ugyanazt az 4lldspon-
tot foglalta el, mint a felesége, attdl fiiggetleniil, hogy milyen
viharos multjuk volt a mostohaldny4val.

Sanderson feltett még néhdny kérdést, aztdn sszegezte ma-
gdban a dolgot. Ez az eltlinési tigy kezdett baljés drnyalatot
olteni. Bir mindent megtett, hogy megnyugtassa Alisont és
Jonathant, az elfelejtett inhaldtor megszélaltatta Sandersonban
a vészcseng6t. Bz az a tdrgy, amelyrdl mindenki mds megfeled-
kezhet, kivéve Rubyrt, akit sziiletése 6ta iild6z az asztma. Es itt
felmeriilt a kérdés: valéban lelépett Ruby? Vagy egy harmadik
fél is jatékban van?
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